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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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LASER KRZYZOWY DW089

Serdeczne gratulacje!

Dzigkujemy za zakupienie urzgdzenia firmy
DeWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity,
ze firma DEWALT stata sie prawdziwie nieza-
wodnym partnerem dla wszystkich uzytkownikow
profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

DW089
Napiecie Vv 6,0
Typ 1
Rodzaj baterii 4 x LR6 (AA)
Moc lasera mwW <15
Klasa lasera 2
Diugosc¢ fali nm 637
Klasa ochrony IP54
Zakres
samopoziomowania ° +/-4
Temperatura pracy °C od -10 do +45
Otwér gwintowany 1/4” x 20
do mocowania zwojéw na cal
Masa kg 0,9

Definicje zwigzane z bezpieczenstwem

pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$c¢ poszczegolnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji i
zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
A o0 bezpos$rednim niebezpieczenstwie.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki grozi
doznaniem $miertelnych lub ciezkich
obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzega-
nie tej wskazéwki moze doprowadzi¢
do $miertelnych lub ciezkich obrazen
ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie nie-
bezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie
tej wskazéwki moze doprowadzi¢ do
lekkich lub Srednich obrazen ciata.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu, kto-
re wprawdzie nie grozi doznaniem urazu,
ale przy zignorowaniu moze skutkowac
szkodami rzeczowymi.

>

A

Informuje o niebezpieczenstwie porazenia
prgdem elektrycznym.

A

& Informuje o niebezpieczenstwie pozaru

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy laseréw
2 OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze wszyst-
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzic¢
do porazenia prgdem elektrycznym, poza-

ru, a nawet ciezkiego urazu ciata.

* Nie uzywaj lasera w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie palne
ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
substancje.

» Uzywaj lasera wylacznie z przeznaczonymi
dla niego bateriami. Stosowanie innych

e Nieuzywany laser przechowuj poza
zasiegiem dzieci i innych niewyszkolonych
w jego obstudze oséb. Lasery w rekach
niebezpieczne.

* Uzywaj wylgcznie akcesoriow zalecanych
przez producenta do danego modelu lasera
laseréw grozi doznaniem urazu.

* Naprawy MOGA BYC wykonywane
TYLKO przez wykwalifikowanych
lub konserwacyjne wykonywane przez
nieznajgce sie na rzeczy osoby stwarzaja
zagrozenie doznania urazu. Adresy
firmy DEWALT zamieszczono na tylnej oktadce
tej instrukcji lub w Internecie pod adresem
www.2helpU.com.
przyrzady optyczne, jak teleskopy lub
lunety. Grozi to powaznym uszkodzeniem
wzroku.

w ktérym kto$ mogtby umysinie lub
nieumysinie spojrze¢ w promien laserowy.
Grozi to powaznym uszkodzeniem oczu.
Swiatfo powierzchni, ktore moglyby
skierowa¢ promien laserowy w oczy innej
osoby. Grozi to powaznym uszkodzeniem

kimi zamieszczonymi tutaj wskazéwkami.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
wytwarzajg iskry, ktore mogg zapalic te
baterii grozi pozarem.
niedo$wiadczonych uzytkownikéw sg
krzyzowego. Uzywanie akcesoriow od innych
specjalistéw. Naprawy, prace serwisowe
autoryzowanych warsztatow serwisowych

* Nie patrz w promien laserowy przez

* Nie uzywaj lasera w takim miejscu,

* Nie stawiaj lasera w poblizu odbijajacych
oczu.




e Gdy laser nie jest uzywany, wyfgcz go.
Pozostawiony zatgczony laser zwieksza
ryzyko, ze kto$ spojrzy w jego promien.

e Nie zdejmuj ani nie modyfikuj zadnych
tabliczek ostrzegawczych. Przy zdjetych
tabliczkach ostrzegawczych uzytkownik lub
inne osoby moga sie przypadkowo wystawic
na dziatanie promieniowania laserowego.

e Ustaw laser na ptaskiej powierzchni.
Upadek lasera grozi uszkodzeniem przyrzadu
lub doznaniem powaznego urazu ciafa.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie jakichko-
A Iwiek regulacji lub operacji nieopisanych

w tej instrukcji grozi uwolnieniem pro-

mieniowania laserowego, co moze byc

niebezpieczne dla znajdujgcych sie w

poblizu osob.

OSTRZEZENIE: NIE ROZBIERAJ LA-
A SERA. W jego wnetrzu nie ma zadnych
elementow podlegajgcych konserwacji
przez uzytkownika. Demontaz lasera
powoduje utrate wszelkich praw z ty-
tutu gwarancji. Nie dokonuj zadnych
przeréobek lasera. Wszelkie przerébki
mogg doprowadzi¢ do uwolnienia promie-
niowania laserowego, co jest niebezpiecz-
ne dla znajdujgcych sie w poblizu osob.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo
pozaru! Uwazaj, by jakie$ metalowe przed-
mioty nie zwarty biegundw baterii.

A\

Dodatkowe przepisy bezpieczenstwa

pracy laserow

» Laser ten odpowiada klasie 2 wedtug normy
EN 60825-1:2007. Nie wymieniaj diody
laserowej na diode innego rodzaju. Naprawe
uszkodzonego lasera zle¢ wtasciwemu
warsztatowi serwisowemu.

» Lasera uzywaj wytgcznie do rzutowania linii
laserowych.

Spojrzenie w promien emitowany przez laser

klasy 2 nie jest szkodliwe, jezeli nie trwa dtuzej

niz 0, 25 s. Odruch zamykania powiek na ogot
stanowi wystarczajgcg ochrone. Przy odlegtos-
ciach powyzej 1 m laser odpowiada klasie 1, co
oznacza, ze jest catkowicie bezpieczny.

* Nigdy nie patrz umyslnie bezposrednio w
promien laserowy.

* Nie uzywaj zadnych przyrzaddéw optycznych do
obserwowania promieniowania laserowego.

* Nie stawiaj przyrzadu w takim miejscu, w
ktorym promien laserowy jest emitowany na
wysokosci glowy przechodzgcych o0séb.

* Pilnuj, by lasera nie dotykaty dzieci.

Pozostate zagrozenia

Z laserem tym sg zwigzane nastepujgce zagro-

zenia:

— uszkodzenie oczu na skutek spojrzenia w
promien laserowy.

Naklejki na laserze
Naklejki na laserze zawierajg nastepujace
piktogramy:

DEWALT

A2

VIS

.

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj in-
strukcje obstugi
Ostrzezenie przed promieniowaniem
laserowym
Nie patrz w promien laserowy
UMIEJSCOWIENIE KODU DATY
Kod daty, ktéry zawiera rowniez rok produkcji,

wydrukowano wewnatrz kieszeni baterii.
Przyktad:

2011 XX XX
Rok produkcji




Wazne wskazowki bezpieczenstwa
pracy baterii

OSTRZEZENIE: Baterie mogg eksplo-

A dowac lub wyciec, co grozi doznani-

em urazu lub pozarem. By zmniejszy¢

ryzyko tego zagrozenia:

* Przestrzegaj wszystkich wskazowek i
ostrzezen zamieszczonych na baterii i
opakowaniu.

* Przy wktadaniu baterii zawsze zwracaj
uwage na wtasciwg polaryzacje (,+” i
»~) podang na baterii i przyrzadzie.

* Nie zwieraj biegundw baterii.

* Nie taduj baterii.

* Nie mieszaj ze sobg starych i nowych
baterii. Wymieniaj naraz wszystkie
baterie na nowe tej samej marki i tego
samego typu.

* Zuzyte baterie natychmiast wyjmuj i
utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami o ochronie $rodowiska.

* Nie wrzucaj baterii do ognia.

* Przechowuj baterie poza zasiegiem
dzieci.

* Gdy laser ma nie by¢ uzywany przez
kilka miesiecy, wyjmij z niego baterie.

Zakres dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

1 laser krzyzowy

1 uchwyt Scienny

4 baterie LR6 (AA)

1 detektor (DWO089KD)

1 zacisk (DW089KD)

1 9V akumulator (DWO089KD)

1 kuferek transportowy

1 instrukcja obstugi

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj lasera w
takim miejscu, w ktéorym ktos mogtby
umysinie lub nieumysinie spojrze¢ w
promien laserowy. Grozi to powaznym
uszkodzeniem oczu.

Rozpakowanie

DOSTOSOWANIE NAKLEJEK OSTRZEGAW-
CZYCH

Ostrzezenia na naklejce przyrzadu musza by¢
podane w jezyku ojczystym uzytkownika.

Z tego powodu do zakresu dostawy lasera nale-
zy arkusz z samoprzylepnymi naklejkami.

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy ostrze-
Zenia na tabliczce sg napisane w jezyku
ojczystym uzytkownika.
Ostrzezenia te muszg zawiera¢ nastepujgce
informacje:

PROMIENIOWANIE LASEROWE!

NIE PATRZ W PROMIEN LASERO-

WY!

LASER KLASY 2!

» Gdy ostrzezenia sg podane w obcym jezyku:

— Sciggnij odpowiednig naklejke z
arkusza.

— Ostroznie przyt6z nowg naklejke do
dotychczasowej naklejki w obcym
jezyku.

— Doci$nij naklejke na swoim miejscu.

Baterie (rys. 1)

RODZAJ BATERII
Laser ten jest zasilany z czterech baterii LR6
(AA).

WKLADANIE BATERII

1. Odchyl pokrywe kieszeni baterii (a) tak, jak
pokazano na rysunku 1.

2. Wi6z 4 nowe baterie LR6 (wielkos¢ AA)
do kieszeni, zwracajgc przy tym uwage na
zachowanie prawidtowej polaryzacji (+) i (-),
zaznaczonej na wewnetrznej stronie pokrywy
kieszeni baterii.

OSTRZEZENIE: Zawsze wymieniaj kom-
plet baterii. Nie stosuj starych baterii razem
znowymi. Najlepsze sg baterie alkaliczne.

Porady dotyczace eksploataciji

* Najlepsze wyniki uzyskuje sig tylko przy
uzyciu nowych, wysokiej jakosci markowych
baterii.

« Sprawdz, czy baterie znajdujg sie w
nienagannym stanie. Gdy miga czerwony
wskaznik tadunku baterii, to znaczy ze trzeba
je wymienic.

» By baterie stuzyly mozliwie jak najdtuzej,
wytgczaj laser, gdy nie jest uzywany.

* By nie ryzykowa¢ niedoktadnosci pomiaru,
regularnie sprawdzaj, czy laser jest
prawidtowo wykalibrowany. Patrz p. Kontrola
kalibracji na miejscu.

* Przed uzyciem lasera ustaw go na gtadkiej,
ptaskiej powierzchni.

» Zawsze zaznaczaj $srodek plamki swietlnej.

« Silne wahania temperatury mogg spowodowac
przemieszczenie wewnegtrznych elementow
i w konsekwencji pogorszy¢ doktadnos¢




przyrzadu. Gdy przyrzad jest wykorzystywany
w takich warunkach, regularnie sprawdzaj jego
doktadnosc¢. Patrz p. Kontrola kalibracji na
miejscu.

» Gdyby przyrzad spadt na ziemie lub zostat
uderzony, sprawdz, czy nie ulegt uszkodzeniu.
Patrz p. Kontrola kalibracji na miejscu.

WSKAZNIK LADUNKU BATERII (RYS. 1)
Laser DW089 zawiera czerwony wskaznik
tadunku baterii (b), patrz rysunek 1, usytuowany
obok wytgcznikéw przyciskowych (c, d, e). Gdy
czerwony wskaznik miga, to znaczy ze baterie
trzeba wymieni¢. Laser moze jeszcze dziata¢
przez chwile az do catkowitego roztadowania
baterii, ale linie Swietine szybko stajg sie coraz
stabsze. Po wtozeniu nowych baterii i ponow-
nym zatgczeniu lasera linie te odzyskujg swoja
dawng jasnosc¢ i wskaznik (b) gasnie. (Miganie
linii laserowej nie swiadczy o roztadowanych
bateriach - patrz p. Wskazanie ,,Poza zakresem
samopoziomowania”).

Opis (rys. 1)

OSTRZEZENIE: By nie narazaé sie na
zniszczenie sprzetu lub doznanie urazu
ciata, nigdy nie dokonuj zadnych przeré6-
bek w laserze ani jego elementach.

. Pokrywa kieszeni baterii
Czerwony wskaznik tadunku baterii.
Wytgcznik przyciskowy poziomej linii laserowe;j
. Wytgcznik przyciskowy pionowej linii laserowej
. Wytgcznik przyciskowy bocznej pionowej linii
laserowej
Magnetyczny uchwyt obrotowy
. Otwor o ksztatcie dziurki od klucza
. Dokfadne pokretto nastawcze
Gwint wewnetrzny 1/4” x 20

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZE-
NIEM

Laser krzyzowy DWO089 jest przeznaczony do
rzutowania linii laserowych jako pomocy przy
profesjonalnych pomiarach. Przyrzad ten mozna
wykorzystywa¢ do poziomowania i pionowania
oraz wyznaczania katow prostych. Zakres zasto-
sowania siega tutaj od pionowania $cian i okien
az do montazu szkieletow konstrukcji stalowych.
NIE UZYWAJ lasera w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Laser ten stuzy do zastosowan profesjonalnych.
NIE POZWOL, by bawity sie nim dzieci. Niedo-
Swiadczone osoby moga go uzywac tylko pod
nadzorem.
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ZASTOSOWANIE

Zalaczanie i wylaczanie lasera (rys. 1)
Ustaw laser na poziomej powierzchni. Przyrzad
ten zawiera 3 wytgczniki przyciskowe, jeden do
poziomej linii laserowej (c), jeden do pionowe;j
linii laserowej (d) i jeden do bocznej pionowej linii
laserowej (e). Kazda linie laserowg wtgcza sig
oddzielnie przez nacisnigcie odnosnego przyci-
sku. Linie laserowe moga sie $wieci¢ pojedynczo
lub jednoczesnie. Linie te wytgcza sie przez
ponowne nacisnigcie danego przycisku.

Zastosowanie lasera

Po sprawdzeniu kalibracji mozna mie¢ pewnosc¢,
ze linie przebiegajg poziomo lub pionowo (patrz
p. Kontrola kalibracji na miejscu). Zadna linia
laserowa nie moze przy tym migac¢ (patrz p.
Wskazanie ,,Poza zakresem samopoziomo-
wania”).

WSKAZANIE ,,POZA ZAKRESEM SAMOPO-
ZIOMOWANIA” (RYS. 2)

Laser DWO089 zawiera funkcje samopoziomowa-
nia. Gdy laser jest tak przechylony, ze przekro-
czyt zakres samopoziomowania (przechyt > ok.
4 0), linie laserowe zaczynajg miga¢. Migajgca
linia laserowa informuje, ze nastgpito przekro-
czenie zakresu samopoziomowania i laser NIE
ZNAJDUJE SIE W POZIOMIE (LUB W PIONIE).
W TAKIM PRZYPADKU NIE MOZNA WYZNA-
CzYC POZIOMU ANI PIONU). Ponownie ustaw
laser na poziomej powierzchni.

PRZECHYLANIE LASERA

Gdy laser DW089 odchyli sie od poziomu o kat
ponad 15 o, linie laserowe $wiecg sie dtuzej
miedzy kolejnymi mignieciami, by utatwi¢ zazna-
czanie katéw.

ZASTOSOWANIE UCHWYTU OBROTOWEGO
(RYS. 1)

Do lasera DW089 jest na state przytwierdzo-

ny magnetyczny uchwyt obrotowy (f). Uchwyt
ten stuzy do mocowania lasera do pionowych
stalowych lub zelaznych konstrukcji. Moga to by¢
stalowe stupy, stalowe odrzwia, stalowe dzwi-
gary. Uchwyt zawiera takze otwér w ksztatcie
dziurki od klucza (g), za ktéry przyrzad mozna
powiesi¢ na gwozdziu lub wkrecie na dowolnej
powierzchni.

OSTRZEZENIE: Ustaw lub zamocuj
laser na stabilnej powierzchni, Gdyby
laser spadt, mégtby ulec uszkodzeniu lub
spowodowac powazny uraz ciata.




ZASTOSOWANIE UCHWYTU SCIENNEGO
(RYS. 3)

Uchwyt $cienny (j) zwieksza mozliwo$ci moco-
wania lasera DW089. Uchwyt ten zawiera na
jednym koncu zacisk (k), za pomoca ktérego
mozna go przytwierdzi¢ do katownika scienne-
go przy montazu sufitéw podwieszanych. Na
kazdym z koncow uchwytu $ciennego znajduje
sie otwor (), umozliwiajacy przytwierdzenie
uchwytu wkretem lub gwozdziem do dowolne;j
powierzchni.

Po zamocowaniu uchwytu $ciennego, jego stalo-
wa ptyta stanowi powierzchnie, do ktorej mozna
przytozyé magnetyczny uchwyt obrotowy (f).
Laser daje sie wéwczas doktadnie pozycjonowaé
przez przesuwanie uchwytu obrotowego w goére
lub w dot na uchwycie sciennym.

NAPROWADZANIE PIONOWEJ LINII LASE-
ROWEJ - DOKLADNA REGULACJA (RYS. 4)
Doktadne pokretto nastawcze (h) na gérze lasera
DWO089 stuzy do naprowadzania pionowych linii
laserowych. Ustaw laser na poziomej powierzch-
ni i obré¢ pokretto w prawo, by przesungg linie w
prawo badz obré¢ pokretto w lewo, by przesunaé
linie w lewo.

Obracanie doktadnego pokretta nastawczego
powoduje naprowadzanie catego wewnetrznego
mechanizmu przy zachowaniu kata prostego
migdzy dwiema pionowymi liniami $wietlnymi.

POZIOMOWANIE LASERA

Gdy laser DW089 jest prawidtowo wykalibrowa-
ny, sam sie poziomuje. Kazdy laser jest tak kali-
browany w zaktadzie produkcyjnym, by sam sie
poziomowat, dopdki jest ustawiony na poziome;j
powierzchni o nachyleniu nieprzekraczajgcym
ok. 4 o. Nie sg potrzebne zadne reczne korekcje.

KONSERWACJA

e By mie¢ pewnos$¢ doktadnosci pomiaréw,
czesto sprawdzaj, czy laser jest prawidtowo
wykalibrowany. Patrz p. Kontrola kalibracji na
miejscu.

o Kontrole kalibraciji i inne prace
konserwacyjne mozna powierzy¢ dowolnemu
autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu
DEWALT.

e Gdy laser nie jest uzywany, przechowuj go w
dostarczonym kuferku. Nie sktaduj lasera w
temperaturze nizszej niz -20 °C lub wyzszej niz
60 °C.

e Gdy laser jest wilgotny, nie wktadaj go do
kuferka. Najpierw wytrzyj go doktadnie miekka,
suchg szmata.

WSKAZOWKA: Roztozenie lasera powoduje
utrate wszelkiej gwarancji.

Czyszczenie

Zewnetrzne elementy z tworzywa sztucznego
czy$6é wilgotng szmatg. W ZADNYM WYPADKI
nie uzywaj do tego celu rozpuszczalnikéw, nawet
gdyby elementy te byty na nie odporne. Zanim
schowasz laser, wytrzyj go doktadnie miekka,
suchg szmata.

Kontrola kalibracji na miejscu

KONTROLA DOKLADNOSCI - POZIOMA

LINII LASEROWA, KIERUNEK SKANOWANIA
(RYS. 5)

Dla sprawdzenia doktadnos$ci skanowania pozio-
mej linii laserowej sg potrzebne 2 $ciany oddalo-
ne od siebie 0 9 m. Odlegto$¢ migedzy Scianami
przy kontroli kalibracji nie moze by¢ mniejsza niz
przy rzeczywistych pomiarach.

TABELA 1
Odlegtos¢ miedzy Dopuszczalna
scianami odlegtos¢ miedzy
znakami
9,0m 3,0 mm
12,0 m 4,0 mm
15,0 m 5,0 mm

1. Za pomocg uchwytu obrotowego zamocuj laser
na jednej $cianie pod katem 0 o wzgledem
naprzeciwlegtej Sciany.

2. Wigcz pozioma linig laserowg i zaznacz
potozenie linii S$wietlnej na przeciwlegtej
Scianie. Zawsze zaznaczaj 0$ linii Swietlne;j.

3. Obro¢ laser do oporu w lewo (pozycja -90 o)
i zaznacz oS linii $wietlnej na przeciwlegtej
Scianie.

4. Obro¢ laser do oporu w prawo (pozycja +90
0) i zaznacz o$ linii $wietlnej na przeciwlegtej
Scianie.

5. Zmierz pionowg odlegto$¢ miedzy nizszym
(A) i wyzszym zaznaczonym punktem (B).
Gdy zmierzona réznica jest wieksza od
wartosci podanej w tabeli 1, oddaj laser do
autoryzowanego warsztatu serwisowego w
celu kalibracji.

KONTROLA DOKLADNOSCI - ODCHYLENIE
POZIOMEJ LINII LASEROWEUJ (RYS. 6)

Dla sprawdzenia odchyiki linii laserowej od
poziomu jest potrzebna jedna $ciana dtugosci
przynajmniej 9 m. Odlegto$¢ miedzy $cianami przy
kontroli kalibracji nie moze by¢ mniejsza niz przy
rzeczywistych pomiarach.
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TABELA 2

Odlegtos¢ miedzy Dopuszczalna

$scianami odlegto$¢ miedzy
znakami

9,0 m 6,0 mm

12,0 m 8,0 mm

15,0 m 10,0 mm

1. Za pomocg uchwytu obrotowego zamocu;j laser
na jednym koncu $ciany.

2. Wigcz pozioma linie laserowa i obro¢ laser w
strone przeciwnego konca $ciany mniej wiece;j
réwnolegle do $ciany graniczgcej z laserem.

3. Zaznacz o$ linii laserowej w dwoéch miejscach
(C, D) odlegtych od siebie o przynajmniej 9 m.

. Umies¢ laser na drugim koncu $ciany.

. Wigcz pozioma linie laserowa i obro¢ laser w
strone pierwszego konca $ciany mniej wiecej
réwnolegle do $ciany graniczgcej z laserem.

6. Tak wyreguluj wysoko$¢ lasera, by 0$
linii $wietlnej przechodzita przez blizszy
zaznaczony punkt (D).

7. Zaznacz o$ linii $wietlnej (E) bezposrednio
powyzej lub ponizej dalszego zaznaczonego
punktu (C).

8. Zmierz odlegto$¢ miedzy dwoma
zaznaczonymi punktami (C, E). Gdy zmierzona
réznica jest wieksza od wartos$ci podanej
w tabeli 2, oddaj laser do autoryzowanego
warsztatu serwisowego w celu kalibracji.

KONTROLA DOKLADNOSCI - PIONOWE
LINIE LASEROWE (RYS. RYS. 7A, 7B)
Kontrola doktadnosci kalibracji pionowych linii la-
serowych jest najdoktadniejsza przy pomiarach
w wysokim pomieszczeniu, najlepiej o wysokosci
9 m, przy czym jedna osoba pozycjonuje laser
na podtodze, a druga zaznacza pozycje linii
Swietlnej na suficie. Odlegto$¢ miedzy podtogg

a sufitem przy kontroli kalibracji nie moze by¢
mniejsza niz przy rzeczywistych pomiarach.

[0

TABELA 3

Wysokos¢ sufitu Dopuszczalna
odlegto$¢ miedzy
znakami

2,5m 1,5 mm

3,0m 2,0 mm

4,0 m 2,5 mm

6,0 m 4,0 mm

9,0m 6,0 mm

1. Ustaw laser na podiodze i wtgcz obydwie
pionowe linie laserowe.

2. Zaznacz pozycje, w ktérych linie krzyzujg
sie na podtodze (F) i suficie (G). Zawsze
zaznaczaj oS linii Swietlnej.

. Obro¢ laser 0 180 o i tak go ustaw, by punkt

skrzyzowania linii Swietlnych wypadt doktadnie
w uprzednio zaznaczonym punkcie na
podtodze.

. Zaznacz pozycje, W ktorej linie krzyzujg sie na

suficie (H).

. Zmierz odlegto$¢ miedzy dwoma punktami

zaznaczonymi na suficie. Gdy zmierzona
réznica jest wigksza od wartosci podanej
w tabeli 3, oddaj laser do autoryzowanego
warsztatu serwisowego w celu kalibracji.

KONTROLA PROSTOPADLOSCI PIONO-
WYCH LINII LASEROWYCH (RYS. RYS. 8A
-8C)

Kontrola prostopadto$ci wymaga pustej podtogi
o wymiarach przynajmniej 10 m x 5 m. Umiesz-
czaj laser i zaznaczaj o$ linii Swietlnej po kolei
tak, jak pokazano na odnosnych rysunkach.

TABELA 4
Odlegtos¢ miedzy Dopuszczalna
punktami AiB odlegtosé miedzy
znakami

4,0m 3,5 mm

50m 4,5 mm

6,0 m 5,5 mm

7,0 m 6,0 mm

N

. Umies¢ laser w narozniku podtogi i wigcz

przednig pionowa linie laserowa.

Zaznacz os linii Swietlnej w 3 miejscach (A,
B i C). Punkt B zaznacz w $rodku miedzy
punktami Ai C.

. Umies¢ laser w zaznaczonym punkcie B i

wigcz obydwie pionowe linie laserowe.

. Punkt skrzyzowania obydwu linii ustal

doktadnie w zaznaczonym punkcie B, a
przednig pionowa linie zgraj z punktem C.

. Zaznacz punkt (D) na bocznej pionowej

linii $wietlnej oddalony od przyrzadu o
przynajmniej 5 m.

. Obro¢ laser nad zaznaczonym punktem B

i zgraj przednig pionowa linie Swietlng ze
znakiem D.

. Zaznacz miejsce (E), w ktérym boczna

pionowa linia $wietlna przechodzi obok
zaznaczonego punktu A.

. Gdy réznica zmierzona migdzy znakami A

E jest wieksza niz warto$¢ podana w tabeli
4, oddaj laser do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu kalibraciji.
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Usuwanie usterek

LASER NIE DAJE SIE ZALACZYC

» Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
zgodnie z polaryzacjg (+) i (-) zaznaczong na
wewnetrznej stronie pokrywy kieszeni baterii.

» Sprawdz, czy baterie znajdujg sie w
nienagannym stanie. W razie watpliwosci wtoz
nowe.

» Sprawdz, czy kontakty baterii nie sg
skorodowane. Przechowuj suchy laser i stosuj
tylko nowe, wysokiej jakosci markowe baterie,
by nie narazac¢ sie na wyciek elektrolitu.

» Laser nie daje sie zatgczy¢, gdy jego
temperatura przekracza 50 oC. Gdy laser
byt przechowywany w bardzo wysokich
temperaturach, najpierw go ochtodz.
Nacisniecie wytgcznika przyciskowego przed
ochtodzeniem lasera do jego optymalnej
temperatury pracy nie powoduje uszkodzenia
przyrzadu.

MIGAJA LINIE LASEROWE

Gdy laser jest ustawiony tak, jak pokazano na
rysunku 2, sam sie poziomuje we wszystkich kie-
runkach w zakresie do ok. 4 0. Gdy laser jest tak
silnie przechylony, ze wewnetrzny mechanizm
nie moze sie sam wypoziomowac, linie laserowe
migajg, co znaczy, ze zakres samopoziomowa-
nia zostat przekroczony. LINIE WYTWARZANE
PRZEZ LASER NIE PRZEBIEGAJA W POZIO-
MIE LUB PIONIE | W TAKIM PRZYPADKU NIE
MOZNA UZYC LASERA DO WYZNACZENIA
POZIOMU LUB PIONU. Ponownie ustaw laser
na poziomej powierzchni.

LINIE LASEROWE NIE PRZESTAJA SIE
PORUSZAC

Laser DWO089 jest precyzyjnym przyrzadem
pomiarowym. Dlatego gdy nie jest ustawiony na
stabilnej i nieruchomej powierzchni, ciggle pro-
buje znalez¢ poziom. Gdy linia nie przestaje sie
poruszac, sprobuj ustawi¢ laser na stabilniejszej
powierzchni. Sprawdz takze, czy powierzch-
nia jest na tyle ptaska, by zapewni¢ stabilnos¢
lasera.

Akcesoria do lasera

LASEROWY DETEKTOR CYFROWY DE0892
(RYS. 9)

Niektore lasery sg dostarczane z laserowymi
detektorami cyfrowymi DEWALT.

Laserowy detektor cyfrowy DEWALT pomaga
w lokalizacji linii emitowanej przez laser przy
jasnym otoczeniu lub na dtugich dystansach.
Mozna go stosowac wewnatrz i na zewnatrz

pomieszczen, gdy linia laserowa jest stabo
widzialna.

Detektor moze wspotpracowac tylko z laserami
liniowymi DWO089 i DW089 lub innymi kompa-
tybilnymi laserami liniowymi DEWALT, ale nie
nadaje sie do laseréw obrotowych.

Dla wskazania pozycji linii laserowej detektor
wysyta zaréwno sygnaty optyczne poprzez wy-
Swietlacz ciektokrystaliczny (m), jak i akustyczne
przez gtosnik (n).

Laserowy detektor cyfrowy DEWALT moze byé
uzywany z zaciskiem i bez niego. Za pomocg za-
cisku mozna go przytwierdzi¢ do taty mierniczej,
preta niwelacyjnego, stupka lub palika.

Baterie (rys. 9)

Laserowy detektor cyfrowy jest zasilany z baterii
o napieciu 9 V. By wiozy¢ dostarczona baterie,
otworz pokrywe kieszeni (0). Pamietaj o zacho-
waniu witasciwej polaryzacji zgodnie z wyttoczo-
nym symbolem.

Elementy obstugi detektora (rys. 9)

Detektor obstuguje sie wytgcznikiem przycisko-
wym (q) i przyciskiem gtosnosci (r).

By zataczy¢ detektor, jeden raz nacisnij wy-
tgcznik przyciskowy. U gory w okienku czujnika
zapalajg sie symbole zatgczenia i gtosnosci.
Laserowy detektor cyfrowy DEWALT dysponuje
takze funkcjg automatycznego wytgczania. Gdy
linia laserowa przez ok. 5 minut nie natrafi na
okienko czujnika lub nie nacisnie sie zadnego
przycisku, detektor automatycznie sie wytacza.
By wytaczy¢ sygnat akustyczny, jeszcze raz
nacisnij przycisk. Symbol gtosnosci znika.
Detektor po zatgczeniu dziata z duzg doktad-
noscig (odpowiedni symbol ukazuje sie w lewym
dolnym rogu). By zmniejszy¢ doktadnosé, jeden
raz nacisnij przycisk (s) (odpowiedni symbol
ukazuje sie w prawym dolnym rogu).

Doktadnosé¢

Detektor odznacza sie dwiema doktadnos$ciami:
matg i duzg. Przy matej doktadnosci tolerancja
lokalizaciji linii laserowej jest wigksza, a przy
duzej doktadno$ci - mniejsza.

Najlepiej jest rozpoczg¢ prace przy matej do-
ktadnosci i zwigkszy¢ jg dopiero po ,ztapaniu”
poziomu.

Magnesy

Przy mocowaniu na suficie podwieszanym
detektor mozna za pomocg magnesoéw (t) przy-
twierdzi¢ bezposrednio do metalowego preta.

OBStUGA DETEKTORA (RYS. 9)
1. Ustaw i odpowiednio skieruj laser.
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2. Zafacz detektor przez nacisniecie wytgcznika
przyciskowego (q).

3. Tak ustaw detektor, by okienko czujnika (u)
znalazto sig naprzeciwko linii laserowe;.
Przemieszczaj detektor do goéry i do dotu
w przyblizonym obszarze linii laserowej, az
detektor wykryje linie swietlng. Znaczenie
symboli wyswietlanych na wyswietlaczu i
sygnatu akustycznego podano w tabeli pt.
Wyswietlacz.

| WYSWIETLACZ

Nieco Nieco
Powyzej powyzej W ponizej

Ponizej

poziomu poziomu poziomie poziomu poziomu

(0]

%-g‘ szybki szybki wolny wolny
N& sygnat sygnat ciagly sygnat sygnat
(-/2‘)5‘ alarmowy alarmowy a9 alarmowy alarmowy
£y ' '

08

g® I | | | |

E3 ' .
>

n g

4. Korzystaj z karbéw znacznikowych (p), by
dokfadnie wyznaczy¢ pozycje linii laserowe;.

MOCOWANIE NA LACIE MIERNICZEJ (RYS.

RYS. 9, 10)

1. By zamocowac detektor na tacie mierniczej,
najpierw przytwierdz go do zacisku. W tym
celu nacisnij zatrzask (v) i nasun szyny (w)
zacisku na szyne detektora (x), az zaczep (y)
zacisku wskoczy w otwor (z) w detektorze.

2. Rozewrzyj szczeki przez obrocenie pokretta
(a1) w lewo.

3. Usytuuj detektor na zgdanej wysokosci i
zacisnij zacisk na tacie przez obrécenie
pokretta w prawo.

4. By skorygowa¢ wysoko$¢, nieco poluzuj
zacisk, przemies¢ go w nowe miejsce i
ponownie dokre¢ pokretto.

Czyszczenie i przechowywanie detek-

tora

* Brud i tluszcz na zewnetrznej powierzchni
detektora wytrzyj szmatg lub usun
niemetalowg szczoteczka.

» Laserowy detektor cyfrowy DEWALT jest
odporny na deszcz, ale nie wolno polewaé go
wodg ani w niej zanurzac.

* Najlepiej przechowywac go chtodnym, suchym

miejscu - nienarazonym na bezposrednie

promieniowanie stoneczne ani zbyt wysoka lub

zbyt niska temperature.

Konserwacja detektora

Oprécz baterii w cyfrowym detektorze lasero-
wym nie ma zadnych elementéw podlegajacych
konserwaciji przez uzytkownika. Nie rozbieraj
detektora. Nieuprawnione roztozenie detektora
powoduje utrate gwarancji.

Wykrywanie i usuwanie usterek w de-
tektorze

DETEKTOR NIE DAJE SIE ZALACZYC

* Nacisnij i zwolnij wytgcznik przyciskowy.

» Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo wiozone.

» Gdy detektor jest bardzo zimny, ogrzej go w
cieptym pomieszczeniu.
Wymien 9 V baterie i zatgcz detektor.
Gdy detektor wcigz nie daje sie zatgczyé,
oddaj go do autoryzowanego warsztatu
serwisowego DEWALT.

GLOSNIK DETEKTORA NIE WYDAJE DZWIE-

KU

» Sprawdz, czy detektor jest zatgczony.

» Nacisnij wytacznik przyciskowy gtosnosci.

» Sprawdz, czy laser jest witgczony i emituje linie
Swieting.

» Gdy detektor wcigz nie wydaje dzwigku, oddaj
go do autoryzowanego warsztatu serwisowego
DeWALT.

DETEKTOR NIE REAGUJE NA LINIE SWIET-

LNE INNYCH LASEROW

» Laserowy detektor cyfrowy DEWALT jest
przystosowany do wspotpracy wytgcznie z
laserami liniowymi DW088 i DW089, a takze z
niektorymi innym kompatybilnymi przyrzadami
laserowymi.

DETEKTOR WYDAJE DZWIEK, ALE NIE

DZIALA WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTA-

LICZNY

» Gdy detektor jest bardzo zimny, ogrzej go w
cieptym pomieszczeniu.

» Gdy wyswietlacz cieklokrystaliczny wcigz nie
dziata, oddaj detektor do autoryzowanego
warsztatu serwisowego DEWALT.

BARDZO JASNE SWIATLO PADAJACE NA

DETEKTOR POWODUJE WYTWARZANIE

SYGNALU ,,W POZIOMIE”

* Przy bardzo jasnym otoczeniu detektor moze
nieprawidtowo wskazywaé poziom.

» Ustaw detektor w miejscu stabiej oswietlonym
lub zaston okienko czujnika (u), by przywroéci¢
normalne warunki pracy.




Dostepne akcesoria

Zastosowanie lasera z akcesoriami (rys.
1, ramka)

Laser zawiera gwint wewnetrzny 1/4” x 20 (i) na
spodzie obudowy. Gwint ten stuzy do mocowa-
nia bedacych do nabycia teraz lub w przysztosci
akcesoriow firmy DEWALT. Uzywaj tylko takiego
wyposazenia dodatkowego, ktére jest przysto-
sowane do tego wyrobu. Stosuj sie do instrukc;ji
dostarczonych z akcesoriami.

By uzyska¢ wiecej informaciji na temat wtasci-
wych akcesoriow, zwrd¢ sie do swojego dilera.
Nalezg do nich:

» Lata miernicza DE0734 DEWALT

» Lata miernicza DE0737 DEWALT

» Statyw D0881 DEWALT

* Maszt do lasera DE0882 DEWALT

» Detektor DE0892 DEWALT

By uzyska¢ wiecej informaciji na temat wtasci-
wych akcesoriow, zwrd¢ sie do swojego dilera.

Ochrona srodowiska

)54

Selektywna zbiérka odpadéw. Wyrobu
tego nie wolno wyrzuca¢ do normal-
nych $mieci z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony za-
stgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowag, nie wyrzucaj go
do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizaciji
odpadoéw.

oy

&

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wy-
magajg one oddawania zuzytych elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku do specjalnych
punktow zbiorczych lub zobowigzujg sprzedaw-
cow do przyjmowania ich przy zakupie nowego
wyrobu.

Dzieki selektywnej zbidrce zuzytych
wyrobéw i opakowan niektére mate-
riaty moga by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposob chroni sie
Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzgdzenia i utylizuje

je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukciji tej zamieszczono adresy przed-
stawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktére
udzielajg informacji o autoryzowanych warszta-
tach serwisowych. Ich liste i szczeg6towe dane
znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

Baterie

Przy utylizowaniu baterii pamietaj o ochronie
Srodowiska. W celu zawrdcenia do obiegu i
usuniecia w sposéb niezagrazajgcy srodowisku
oddaj akumulator do komunalnego zaktadu
utylizacji odpadow.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysokg jakos$¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwarancji nie pomniejszaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejsza gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
facznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesigcy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usunigte przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

zst00160820 - 31-08-2011

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktoére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementow a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
fane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
koéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploa-
tacji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegélnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sig
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis

Tirkova 5b

CZ-149 00 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokdly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy
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Przebieg napraw gwarancyjnych
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